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  ینور بر نوشتۀ آقای حميد اه ایتذکر صميمان
  

خѧود ه بی انѧدازه بѧبه قلم پرتوان آقای حميد انوری مرا " حوتی کندحوت اگر  "زيبا و واقعگرايانۀ تحت عنوان  نوشتۀ    

و   پرمحتوا که سراپايش مملو است از واقعبينѧی ، وطنپرسѧتی ، نفѧرت از بيگانѧه خيلی  ولی  کوتاه  نوشتۀ اين. جلب کرد

نھايت تعريف و تمجيѧد مѧردم غيѧور و سѧلطه ناپѧذير افغانѧستان ، بѧر  اجنبی و درتجاوز ، لعن و طعن برحق بر مزدوران 

نوشته نشان ميدھد کѧه  اين. وطنپرستی نفوذ ميکند و انسانرا به تحسين از شھامت کابليان غيور وا ميدارد سلول سلول ھر

شѧعارھای اصѧلی شѧان  .رده بودنѧدقيام ک"  تجاوز و زورگوئی يکپارچه در مقابل "در جنبش سوم حوت ، کابليان آزادۀ ما

مѧرگ " ، "  مرگ بѧر روس  " شعارھای آزاديخواھانۀ  به قول آقای حميد انوری که خود شاھد عينی آن کارزار بوده اند

طنѧين انداختѧه   برفѧضای کابѧل"  اکبѧرالله" بيѧسج گѧر  با نعѧرۀبوده  که   " ملک ما بيرون شويدروسھا از " و " بر ببرک 

، کѧه ھميѧشه بѧر ھѧر حرکتѧی مھѧر " ايѧران پѧور" و " پاکѧستان زاده "برادعای کاذب تنظيم ھای اسѧلامی  وشتهاين ن. است

   .ميچسپانند ، خط بطلان ميکشد کدوئی خود را

در زبان ھمѧه   پارچه شعری که به قول آقای انوری و ھمراه شان به شھادت تاريخ در آن روز اما ميخواھم در مورد     

انѧد  در شکل ، بعضی کلمات جابجѧا شѧده  طولانی فقط مثليکه بعد از سالھای. را تذکر و توضيح بدھم   ۀجاری بود ، نکت

    .با قيد اينکه در محتوا تغييری رخ نداده است

 پيѧدايش آنѧرا بѧه عѧرض  خѧاطر دارم تѧاريخه بѧ و تا جائيکه  ميخواھم شکل درست آن قطعه درينجا با اجازه شاعرش ،   

کѧѧه در " آژيѧѧر"  اسѧѧت  نѧѧام ايѧѧن قطعѧѧه. زبانھѧѧا شѧѧده بѧѧود آن زمѧѧان ورد  چگونѧѧه ايѧѧن قطعѧѧه در چѧѧرا و  دوسѧѧتان برسѧѧانم کѧѧه

  :وچنين است     به چاپ رسيده٣٧در صفحۀ " نه اين بھار نيست"  تحت عنوان مجموعۀ شعری

  رآژي

  در خون شويرود باه  غرق  ـــــ          ورنھا از ملک ما بيرون شويدــرو" 

  تشمشيرھا اس و ميھن" شير"         مھد تــــآريا  نيست خاک  بخارا  اين

   "کاين وطن چون لانۀ زنبورھا است        سلواک و ويتنام و حبشروبه چک

  :نقل ميکنم  ًکه عينا متنی را که ميخوانيد در زير اين قطعه در آن کتاب توسط ناشرنوشته شده



www.afgazad.com                                                                           afgazad@gmail.com    ٢

و بѧر تѧارک اولѧين  ش سѧروده شѧده  ١٣۵٨ روسѧھا ، بѧه تѧاريخ شѧشم جѧدی  تجاوز بيرحمانۀدر شب   اين چکامۀ تاريخ" 

اين فرياد از ھمѧان شѧب .  که مردم افغانستان را به مقاومت در برابر اين تجاوز فرا ميخواند به چاپ رسيده است اعلاميۀ

ميل خود آنرا  ا از خود ميدانستند و ھرکس مطابقآنر ھمگان  به مثابه فرياد زمان ، زبان حال ملت غيور افغانستان شد و

   " .که فرياد ھمگانی ملتش را سرداده است شاعرش حق دارد به خود ببالد. نام کشور نسبت ميداده به يکی از شعرای ب

 پارچѧه شѧعر  استقبال شده  بѧه  ً کشوربعداشاعر توانای" برات علی فدائی"  توسط استاد قابل ياد آوری است که اين قطعه

   .در ديوان استاد نيز درج است  تبديل گشته است که  زيبائی

شѧوروی بѧه کѧشور   ش آغاز تجاوز مسلحانه ارتش١٣۵٨در فردای شامگاه ششم جدی : در مورد تاريخچۀ آن     و حال 

 در شѧھر کھنѧۀ ھѧرات رفѧت تѧا ه ایو درخانѧ ما چريکی از روستا و از سنگر نبرد با لباس يک دھقان به شھر ھѧرات آمѧد

آن جلѧسه و در در .  شѧرکت کنѧد، تجѧاوز،  خѧودش فѧرا خوانѧده بѧوددرجلسۀ مخفی سياسی که برای ارزيابی و برخورد به

فيصله شد که در تقابѧل ايѧن تجѧاوز  تانکھا و پرواز طيارات متجاوزين جريان داشت ،  اولين لحظات روز که ھنوز ورود

مѧا افغانѧستان   مѧيھن در برابѧر متجѧاوزين و اشѧغالگران  ناپѧذيرخود بايد ايستاد و برای اينکار بايد به مردم غيѧور و تѧسليم

جھت آگاھی مردم به نѧشر سѧپرده شѧود و از  در پايان اين جلسه قرار شد اعلاميۀ. اجنبی ديگری  ھيچ  به  متکی شويم نه

ارزاتی مѧا دريѧن در آن جلسه فيصله شѧد کѧه شѧعارھای مبѧ. مقاومت برخيزند مردم دعوت شود تا در مقابل تجاوزگران به

 فيѧصله شѧد ًعلاوتѧا" بѧر متجѧاوزين، مرگ " يا مرگ يا آزادی" ،  " روسھا از ملک ما بيرون شويد " :مقطع چنين است 

شѧود تѧا ھمѧه آنѧرا بخواننѧد و ھمچنѧان شѧبھا مѧردم بѧه بѧالای  که برای تھيج ھمگانی سرودی در چند مѧصرع تھيѧه و تکثيѧر

 در بѧر سѧر بدھنѧد و بѧدين نحѧو نفѧرت شѧانرا از تجѧاوز نѧشان داده و مقاومѧت شѧانرا اکنعѧرۀ الله بامھا رفته و بѧرای سѧاعتی

  . برابر دشمن تبارز دھند

خاطر چنѧين ھѧدف ه جا و درين مقطع زمانی و ب درين. . . )   روسھا از ملک ما بيرون شويد (شعر زيبا و پرمحتوای    

 ه ایعنوان اعلاميده شد و زينت بخش وسرو )آھنگر. ش( توسط ھمان چريک مبارز و نام آور   )ندفاع از وط (یمقدس

  .شد که در ھمان روز پخش گرديد

  که ضمن اينکѧه بѧه ھѧر وسѧيلۀ ممکѧن  شده  بود  جدی از مردم خواسته۶تحليل و تقبيح تجاوز  در آن اعلاميه ھمراه با    

  .دوچنين کردن. وبخوانند کنند  را نيز تکرار  اعتراض ميکنند ، اين سرودبر تجاوز 

  پسرش را که  نو به صѧنف اول رفتѧه بѧود در کنѧارش نѧشانده  و )پينه دوز کفش( مچی  يک  يکی از خاطراتم اينست که

به اينترتيѧب ايѧن پارچѧه شѧعر از ھمѧان روز توسѧط مѧردم تکثيѧر و ورد .  "بنويس بچيم از روی ھمين چند تا" به او گفت 

شعار ھمگѧانی مѧردم مѧا   شھر به شھر ، ولايت به ولايت به عنوانمردم رزمندۀ ھرات شد و در حرکت رزمنده اش زبان

 افغانѧستان جѧا ی گرفѧت و در سѧوم حѧوت کابѧل مѧا شѧاھد تبѧارز بѧی نظيѧرآن در تظѧاھرات شѧھر کѧشيدۀ فرياد ملت رنج  و

از آن ان    در داخѧل  و خѧارج  افغانѧستاشѧعار گونѧاگون و در نѧشريه ھѧای فراوانѧی   از آن بѧه بعѧد در .زيبای کابل بوديم 

   .عمل آمد ه و به نشررسيده استه استقبال ب

در  " . . .  يانکی ھا از ملѧک مѧا بيѧرون شѧويد" به شعار " روسھا از ملک ما بيرون شويد"  شعار به اميد اينکه روزی  

توانѧای   بѧازوی شѧان بѧه   ما و شما شاھد بيرون انѧداختن يѧانکی ھѧا وھمپالگѧانًو عملا  وطن عزيز ما افغانستان بدل شود

   .افغان باشيم  و دلاوران  گاندااز سرزمين آز  مردم خود


